
Мужчина обратился к ребенку с ухмылкой, его карие глаза были добрыми и понимающими.

Ребенок ответил тоненьким голоском: «Кто Вы?».

Мужчина ответил: «Меня зовут Цзин». Он представился как Король, сделав паузу после
первого имени, как будто второе показалось ему забавным. Он улыбнулся. Гарри готов был
поклясться, что он уже слышал это имя, часть « Цзин», но не мог вспомнить, где именно. Он
начал с того, что заявил, что он стар и не становится моложе, смеясь над собственным
юмором. «С сожалением вынужден сообщить тебе, что мое время в этом мире уже не за
горами. Поэтому я искал мальчика с большим потенциалом, чтобы мой талант не пропал. Я
здесь, чтобы предложить тебе шанс всей жизни».

Гарри сглотнул, слегка отступив назад. Он не был уверен, что этот человек может причинить
ему вред; он был просто растерян и напуган. «Что вы хотите от меня?»

Цзин улыбнулся, безразлично пожав плечами. Гарри не часто встречал пожилых мужчин, и
никто не был так стар, как этот человек, если не считать Альбуса Дамблдора. Цзин, однако,
был чисто выбрит и аккуратно одет в магловскую одежду. Тем не менее, в этом человеке было
что-то такое, что напоминало Дамблдора - ощущение силы. Дамблдор иногда пугал Гарри, в
первую очередь из-за своих ожиданий относительно поведения его семьи. Однако Цзин не
проявлял такой же степени целенаправленного контроля, как Дамблдор. Последний стремился
произвести впечатление на окружающих своей способностью входить в комнату и приковывать
к себе внимание, в то время как Цзин казался равнодушным к подобным проявлениям.

«К сожалению, Гарри, я упустил множество возможностей создать семью», - заметил Цзин,
восстановив на Гарри отрешённое выражение лица. Затем он снова повернулся к Гарри и
слегка улыбнулся. «У меня не было детей, которым я мог бы передать свое наследие», -
пробормотал он, но не стал расспрашивать дальше. Вместо этого он пробормотал что-то, чего
Гарри не совсем понял: «Насколько я знаю».

«Откуда Вы знаете мое имя?» спросил Гарри, испытывая все большее беспокойство.

Цзин усмехнулся и пожал плечами. Он уже встречался с родителями ребенка и наблюдал за
ним. Когда он заглянул в глаза ребенка, он увидел сходство между ними. Он подумал о
возможности взять ребенка под свое крыло и вырастить его как своего собственного. Он верил,
что ребенок станет великим лидером и что его наследие будет жить еще долго после его
смерти.

Он подошел к ребенку, который был заметно шокирован, и улыбнулся, присев на уровень его
глаз. Ребенок был умным и демонстрировал зрелость, превосходящую его годы. Цзин
почувствовал, что способности ребенка были столь же далеко идущими, как и магия внутри
него. Цзин знал, что ребенок никогда не потерпит неудачу, даже если ему придется пытаться
снова и снова, и в этом понимании была определенная правда.

Люди говорили, что я могу красть звезды с неба! сказал он с огнем в голосе и встал, прямой,
гордый и сильный. Гарри уставился на него с открытым ртом. 'Ты из моей книги!' - объявил он
в благоговейном ужасе. 'Ты был Королем-разбойников!'



Гарри читал книгу о всех преступлениях Короля- разбойника и его легенде; однажды он просто
нашел ее в своей комнате, и она показалась ему увлекательной. Он даже фантазировал о том,
что однажды станет Королем-разбойником, и это казалось ему впечатляющей перспективой.
Однако он считал, что рассказ в книге - это всего лишь выдумка, и что некоторые моменты в
ней неправдоподобны. Затем он понял, что уже сталкивался с этим человеком ранее,
поскольку его имя упоминалось в книге.

Это было поразительное осознание: он действительно находился в присутствии «Короля
разбойников»: Короля разбойников. Перед ним стоял его герой. Глаза Гарри были широко
раскрыты от шока и благоговения. Он действительно встретил его. Это был не просто сон, не
ложь. Он увидел, что в глазах старика была правда. В них не было фальши.

Цзин усмехнулся, наблюдая за тем, как бешено работает ум мальчика. Он пытался понять и
осмыслить то, что ему сказали. «Тебе понравилась книга, которую я оставил для тебя?» -
спросил он наконец, заметив изумленное выражение на лице мальчика.

Гарри без эмоций кивнул. «Она в моем рюкзаке», - ответил он, и на его губах появилась легкая
улыбка.

Глаза Гарри комично выпучились от шока и удивления. Он спросил: «Вы действительно хотите,
чтобы я стал следующим Королем вне закона?» Его голос был полон удивления и надежды.
Цзин кивнул и протянул левую руку. Он согласился: «Только если ты сам этого хочешь?».
Гарри вдруг с готовностью кивнул. Он сделал лучший выбор в своей жизни. Он взял руку
старика в свою правую руку.

Прошло немного времени, и он узнал: он всегда носил имя Бандит. Он им и был. Король
разбойников.

Кир вывел Гарри из задумчивости, заставив его рассмеяться.

«Не совсем», - сказал он, покачав головой. Паром еще даже не отошел от причала, и он даже
не запланирован на...». Он взглянул на часы». «Еще десять минут, так что отдыхай. Ты
проводишь большую часть времени во сне, так в чем проблема?»
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